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Basic characteristics of the persona

REPREZENTATIVNÍ REPREZENTATIVNÍ 



Shoes, socks

Trousers, underpants   

NÁLEZ NÁLEZ

NÁLEZ NÁLEZ



Tunic, caftan

Belt

NÁLEZ NÁLEZ
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Bag and its content

Cloak
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Wrappings, stockings, hoses

Headgear
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Other luggage, dining utensils, flasks

Sword and scabbard
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Axe 

Spear and javelin
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Helmet

Armour
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Shield

Jewellery
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Tools

Sleeping equipment
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Additional information



Additional photos
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Attachment no. 8Attachment no. 7
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	NÁZEV: Member of Gotlandic militia
	Jméno a datum: CURRENT AS OF 24th December 2021
	Text_1: I was born into a decent family three days after the Lord's birth and fifteen years before the death of beloved Eirík the Victorious, God bless his soul. Of the six children, only me and my sister remained. I remember my mother crying when the Lord decided on my brother and called him to. The father, who made a living as a shoemaker, was hit hard at the time, and although he was a tough man, he softened and did not change later. I was eight. I grew up in my hometown of Hemse and would probably have a peaceful future, but a war happened and I was called to leiðangr. Now I spend my life on the ship, the king summoned all the able-bodied men and marched against Óláfr Tryggvason. No one is sure of the day or the hour, and I'm telling you, dear friend: Be satisfied that you live in peace and quiet. We've been at sea for two weeks, waiting for orders, but there's blood in the air. ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ČERNÝ, Miroslav: Guta saga  - Dějiny lidu ostrova Gotland, Praha 2014.  КАН, Сергеевич Александр: Dějiny skandinávských zemí, Praha 1983.  KOŠNAR, Lubomír: Severní Evropa v 9.-11. století (doba vikinská). In: Úvod do problematiky ran
	boty: The shoes are inspired by type L according to Volken, which reflects the finds of this type of footwear in Gdańsk. The shoes are made of a 4.5 mm thick sole and a 1.8 mm thick upper. The decorative and reinforcing hem is made of 0.5 mm thick calfskin. For socks, see Additional information.---------------------------------------------------------------------------------------VOLKEN, Marquita: Archeological footewear: Development of shoe patterns and styles from Prehistory till the 1600's, London 2014, p. 136-137.
	kalhoty: Pants based on the find of pants from Thorsberg. My pants, unlike the original, lack the footparts. The trousers are sewn by hand and a hand-woven fabric, 2/2 twill weave is used.---------------------------------------------------------------------------- SCHLABOW, Karl: Textilfunde der Eisenzeit in Norddeutschland, Neumünster 1976, p. 77. 
	tunika: The tunics correspond to the classic T-cut described on the website of the Swedish National Historical Museum. One of the tunics has armpits gores and the other does not. The classic tunnel-shaped cut is then adjusted and fitted to the body, and this procedure was also used on the sleeves. The gores of the tunic start roughly at waist level. One of the tunics is done in a plain weave of relatively light weight, not hand-woven. The second is in the 2/2 twill weave, handwoven. They are not coloured.---------------------------------------------------------------------------------------Vikingatiden- Exempel, förklaringar och fotografier avdräkter uppsydda efter mönstren hittar du under www.historiska.se/ In:  https://historiskavarldar.se/filer/vikingabokenihopfogad.pdf [cit. 24. 12. 2021].
	opasek: An organic buckle find from York. By its nature, it is less often preserved, which is I advocate wider usage in whole Scandinavia. My version is not additionally coloured, as is the case with the original. The shape and dimensions correspond to the find.---------------------------------------------------------------------------- MACGREAGOR, Arthur: Bone, Antler, Ivory & Horn: The technology of Skeletal Materials Since the Roman Period, London 1985, pp. 104-105. WATERMAN, Dudley: Late Saxon, Viking, and Early Medieval Finds from York, In: Archeologica, č. 97, London 1959, p. 91.
	brasny: The wallet is inspired by a find exhibited in the museum in Bergen (Evebø - B4590). Compared to the original, the closure is solved differently, which is closer to the find from Bringsverd (C23116). The dimensions have also been adjusted due to content dispositions. The content is a flint with a striker, flint and tinder. The striker replicates the Hemse finds, but shapes like this can be found throughout Europe,  e.g. Hedeby Nr. 5764 or from Novgorod, museum number НГМ КП 38667/192 А-119/192.---------------------------------------------------------------------------- THUNMARK - NYLÉN, Lena: Die Wikingerzeit Gotlands II-Typentafeln, Stockholm 1998, p. 50. Кресало калачевидное. IX-XI вв. In: https://novgorod-iss.kamiscloud.ru/entity/OBJECT/484066?page=5&query=%D0%BA%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%B0%D0%BB%D0%BE&fund=11&index=210[cit. 24. 12. 2021].
	plast: The very simple cloak is woven in 2/2 twill weave. Uncoloured yarns were used for its production. Dimensions are approximately 130x200 cm. I use the cloak both as a weather protection element and as a pillow or to cover exposed faces when sleeping in cold conditions.---------------------------------------------------------------------------------------THOR, Ewing: Viking Clothing, Stroud 2006, p.119.MÖLLER-WIERING, Susan: War and Worship, Oxford 2011, p. 54-56.
	ovinky: The wraps are about 10 cm wide, have a less visible herringbone pattern and are not coloured. They are woven separately in a length of about 3 m for each leg. Their fixation is ensured by ordinary leather cords in both directions - at the ankle, there are secured by "shoelaces" at the knee, they are held by a separate cord about 1 m long for each foot.---------------------------------------------------------------------------------------Hägg, Inga: Die textilfunde aus der siedlung und aus den gräbern von haithabu, Neumünster 1991, pp. 32-34.
	cepice: Although such a form of cap is very practical, it is practically elusive in material culture, and therefore it is necessary to use iconographic sources. Specifically in the Gotland area, I used the image of stones from Lärbro. However, as an example of a set of felt caps, we can mention the one from Novgorod (see Attachments 5 and 6). See For the hood, see Additional information.---------------------------------------------------------------------------- THOR, Ewing: Viking Clothing, Stroud 2006, p. 119. ЗУБКОВА, Юрьевна Елена: Нескончаемое лето, Москва 2018, pp. 83-86.
	zavazadlo: I use a very simple wooden bowl with a spoon to eat. I also have ceramics, but it is not based on any specific find. I feel room for improvement here. The gourd, the use of which Walahfrid Strabo talks about, serves as a water reservoir on and off the road.---------------------------------------------------------------------------------------WALAHFRID, Strabo: De cultura hortorum, Uherský Brod 2010.
	mec: 
	sekera: The axe corresponds to the Hemse find and can be found under number 4683 in the Swedish National Historical Museum database. It is also possible to find the original together with other axes in DWG II, Taf. 260. The axe is mounted on an ash shaft "from below".---------------------------------------------------------------------------------------THUNMARK-NYLÉN, Lena: Die Wikingerzeit Gotlands II-Typentafeln, Stockholm 1998, p. 275.
	sekera_1_af_image: 
	kopi: The speartip that I use is mounted on an ash shaft with a thickness of 22 mm and a length of 2 m. I use such a spear in a one-handed grip. For safety reasons, I chose the rubber variant. Of course, the iron variant is also possible, but I also use a spear for throwing and in such a constellation the iron variant would not be safe. The length of the rubber variant is 25 cm. The length of the attached original, which corresponds to catalog number 4683 in the Swedish National Historical Museum, is approximately 26 cm long.
	helma: Because of social status and property, the man I represent would never wear a helmet. This would close the passage, but I also have an alternative for events where it is required. It is a 2 mm thick metal skull, which is covered with fabric and edged with fur. I am asking for leniency here, as I am constantly trying to improve my experiments both visually and in terms of durability. The result should be head protection, which does not seem so at first glance.
	helma_2_af_image: 
	zbroj: (If you own, please supply the picture and additional information.)
	zbroj_1_af_image: 
	zbroj_2_af_image: 
	shield: The shield is made by gluing boards at an angle of 90° to each other, where two thin boards are glued to each other, following the pattern of the Trondheim shield. The thickness of the boss is 8 mm, it is then thinned to 4 mm at the edges. The shield is covered with hand-woven linen fabric in a plain weave. The total weight is about 4 kg with a diameter of 90 cm. The strap on the inside is made of a non-composite leather, the shaped buckle is based on the SHM 35000 find.---------------------------------------------------------------------------------------NORDIEDE WALAKER, Sæbjørg: Fortiden I Trondheim bygrunn: Folkebibliotekstomten, č. 20, Trondheim 1989, pp. 61-63.
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	sperk: (If you own, please supply the picture and additional information.)
	sperk_1_af_image: 
	sperk_2_af_image: 
	tool: The knife is without further detail, but it copies the standard tang construction. The handle is made of oak.---------------------------------------------------------------------------------------THUNMARK-NYLÉN, Lena: Die Wikingerzeit Gotlands II-Typentafeln, Stockholm 1998, p. 193.
	tool_1_af_image: 
	tool_2_af_image: 
	stan: Although there is very little evidence for this part, I own a simple canvas for protect from bad weather. The dimensions are 3x6 m. The supporting part consists of a hemp rope with a thickness of 10 mm, the ends of which are glued so that they do not fray. I make the poles at the place of camping or I stretch it between the trees without the use of poles. I also make pegs on site, if necessary.  I always stack a bag under myself, which I fill with insulating material - straw, dry leaves or brushwood. I put tanned sheep fur on it. I sleep in a "sleeping bag", which is made of thick woolen blankets.
	stan_1_af_image: 
	stan_2_af_image: 
	Text_ende: The socks I use are made using the nålebinding technique, as are my mittens. Nålebinding as a technique that was also used on gloves is evidenced by a finds from Copenhagen (see Attachment 2). These gloves are dated to the years 1500-1650, but available analogies (eg Arnheiðarstaðir) make it possible to use them even in Viking Age. Evidence of knowledge of the nålebinding technique from the Viking Age can be seen, for example, in York. The local find of socks (see Attachment 4) dates back to approximately 900. RÜSSEL ESKELUND, Elizabeth: Nålebinding - En forhistorisk håndarbejdsteknik i kronologisk perspektiv, Copenhagen 2011, pp. 8-11.------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------The hood I own corresponds to the find from Skjoldehamn. It is a simple construction of rectangles and squares, while my version lacks a string to tie around the neck, but it is very well-suited to best perform its function. LØVLID HARVALD, Dan: The Skjoldehamn find in the light of new knowledge. A discussion of the burial, the ethnic affiliation of the outfit, and the person's gender and social status, Tysfjord 2010.------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------If necessary, I can place so-called crampons on my shoes, which prevent the shoes from slipping. These came in various designs. The methods of attachment seem to be possible in various forms, which are determined by the shape, availability of organic materials and a number of other aspects. I was inspired by a leather case for crampons, which I had the opportunity to see in the Latvian museum Rīgas vēstures un kuģniecības muzejs. As a model, I chose the one known from the grave 831 of Birka, however, it is clear that the shape analogies were widespread in other areas (eg: an analogous crampon from the Mästermyr chest, see Attachment 8). ПЕТРОВ, Иванович Михаил: Еще раз об обувных шипах. In: http://asgard.tgorod.ru/libri.php?cont=_brodd1 [cit. 28. 12. 2021].  ARWIDSSON, Greta – BERG, Gösta: The Mästermyr find – A Viking Age Tool Chest from Gotland, Lompoc 1999, p. 69. ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------This passport may not seem as a complete set at first glance, due to the relatively large geographical range of finds, spreading from York to Novgorod. However, these are basically objects that seemed cosmopolitan, or we do not have many alternatives for them, specifically in the case of Thorsberg trousers. However, I believe that the presented items form a complex and believable set. If there were suitable alternatives, I am talking specifically, for example, about shoes that would be geographically linked to the island of Gotland and would be suitable for my character, then I would certainly use them.
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